SYMVOULIO APOCHETEFSEON LEFKOSIAS

TIESAS SPRIEDUMS (tresa palata)
2010. gada 21. oktobri*

Lieta C-570/08

par lagumu sniegt prejudicialu noléemumu atbilstosi EKL 234. pantam, ko Anotato
Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias (Kipra) iesniedza ar lémumu, kas pienemts
2008. gada 27. novembri un kas Tiesa registréts 2008. gada 22. decembri, tiesvediba

Symvoulio Apochetefseon Lefkosias

pret

Anatheoritiki Archi Prosforon.

TIESA (tresa palata)

$ada sastava: palatas priek3seédétajs K. Lénartss [K. Lenaerts], tiesnedi D. Svabi
[D. Svdby], R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], E. Juhass [E. Juhdsz] (refe-
rents) un J. Malenovskis [J. Malenovsky],

* Tiesvedibas valoda — grieku.
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generaladvokats P. Kruss Viljalons [P Cruz Villalén],
sekretare L. Hjuleta [L. Hewlett], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2010. gada 25. marta tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Symvoulio Apochetefseon Lefkosias varda — A. Emilianidis [A. Aimilianidis] un
P. Hristofidis [P. Christofidis], dikigoroi,

— Anatheoritiki Archi Prosforonvarda — K. Likurgs [K. Lykourgos], A. Pantaci-Lampru
[A. Pantazi-Lamprou] un M. Teoklits [M. Theoklitou], parstavji,

— Cehijas valdibas varda — M. Smoleks [M. Smolek], parstavis,

— Eiropas Komisijas varda — M. Konstantinidis [M. Konustantinidis] un
1. Hadzidzannis [I. Chatzigiannis] parstavji,
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noklausijusies generaladvokata secinagjumus 2010. gada 1. junija tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu attiecas uz to, ka interpretét 2. panta 8. pun-
ktu Padomes 1989. gada 21. decembra Direktiva 89/665/EEK par to normativo un
administrativo aktu koordiné$anu, kuri attiecas uz izskati$anas [parskatisanas] proce-
daru piemérosanu, pieskirot [tiesibas noslégt] piegades un uznémuma ligumus valsts
vajadzibam [piegades un buvdarbu publiska iepirkuma ligumus] (OV L 395, 33. Ipp.),
ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1992. gada 18. janija Direktivu 92/50/EEK
(OV L 209, 1. Ipp.; turpmak teksta — “Direktiva 89/665”).

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba starp Symvoulio Apochetefseon Lefkosias (Nikozijas
Notektadenu un kanalizacijas parvalde, turpmak teksta — “Symvoulio”), kas ir publisko
tiesibu juridiska persona, kam ir ligumslédzéjas iestades pilnvaras, un Anatheoritiki
Archi Prosforon (Publiska iepirkuma piedavajumu parskatisanas iestade), administra-
tiva iestade, kas ir pilnvarota izskatit sadzibas par léemumiem, kurus ligumslédzéjas
iestades ir pienémusas publiska iepirkuma piedavajumu joma, par Symvoulio tiesibam
tiesu iestade iesniegt prasibu par Anatheoritiki Archi Prosforon pienemtu lémumu.
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Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesiskais reguléjums

Direktivas 89/665 preambulas pirmaja apsvéruma ir konstatéts, ka direktivas par
publisko iepirkumu nav ipasu noteikumu, kas nodrosinatu to efektivu piemeérosanu.

Saskana ar §is direktivas preambulas tre$o apsvérumu:

“[..] Kopienas méroga konkurence valsts pasatijumu joma rada vajadzibu butiski pa-
lielinat caurskatamibas un vienlidzibas garantijas [..], ir jabat pieejamiem efektiviem
un operativiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ja ir parkapti Kopienas tiesibu akti
valsts pasatijuma [publiska iepirkuma] joma vai valstu noteikumi, kas isteno Sos tie-
sibu aktus”

Mineétas direktivas preambulas ceturtaja apsvéruma ir noteikts:

“[..] dazas dalibvalstis efektivu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu trakums vai eso$o li-
dzeklu neatbilstiba attur Kopienas uznémumus iesniegt pieteikumus dalibvalsti, kura
ir izveidota ligumslédzéja iestade; [..] tadél attiecigam dalibvalstim $is stavoklis ir
jalabo”
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Sis pasas direktivas preambulas septitais apsvérums ir izteikts sadi:

“[..] ja uznémumi necensas panakt izskatisanu [parskatisanu], dazus parkapumus ne-
var izlabot [novérst], kamér nav ieviests ipass mehanisms.”

Direktivas 89/665 preambulas astotaja apsvéruma ir precizéts:

“[..] tadél Komisijai, ja ta uzskata, ka liguma [slég$anas tiesibu] pieskirsanas proce-
daras laika ir noticis skaidrs un neparprotams parkapums, batu jaspéj tam pievérst
dalibvalstu kompetentu iestazu un attiecigas ligumslédzéjas iestades uzmanibu, lai
veiktu attiecigus pasakumus $a varbutéja parkapuma atrai labo$anai [novérsanai]”

Sis direktivas 1. panta ir noteikts:

“1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka ligumslédzéju ie-
stazu lémumus saistiba ar ligumu [slég$anas tiesibu] pieskirsanas procediram, uz ko
attiecas Direktiva 71/305/EEK, Direktiva 77/62/EEK un Direktiva 92/50/EEK [..], var
efektivi un, jo ipasi, iespéjami atri parskatit saskana ar nakamajos pantos, jo ipasi
2. panta 7. punkta, izklastitajilem nosacijumiem, pamatojoties uz to, ka $ados lemu-
mos ir parkapti Kopienas tiesibu akti valsts ligumu [publiska iepirkuma] joma vai
valstu normas, kas isteno $os tiesibu aktus.
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3. Dalibvalstis nodrosina to, lai saskana ar siki izstradatiem noteikumiem, ko dalib-
valstis var pienemt, izskatisanas [parskatiSanas] procediras butu pieejamas vismaz
katrai tadai personai, kura ir vai ir bijusi ieintereséta iegut tiesibas noslégt konkrétu
piegades vai uznémuma [bavdarbu] [vai pakalpojumu] [publiska iepirkuma] ligumu
valsts vajadzibam un kurai ir nodarits kaitéjums vai ir iespéjams, ka tiks nodarits
kaitéjums varbatéja parkapuma dél. Konkréti, dalibvalstis var prasit, ka personai, kas
censas panakt izskati$anu [parskatisanu], ieprieks japazino ligumslédzéjai iestadei par
varbiuitéjo parkapumu un par savu nodomu censties panakt izskatis$anu [parskatisanu]”

Direktivas 89/665 2. panta 7. punkts un 8. punkta pirma dala ir izteikti $adi:

“7. Dalibvalstis nodrosina to, lai par izskati$anas [parskati$anas] procediru atbildigo
iestazu lemumus varétu efektivi izpildit.

8. Taka iestades, kas atbild par izskatiSanas [parskati$anas] procedaru, nav tiesu ies-
tades, to lemumiem vienmér dod rakstisku [rakstveida] pamatojumu. Turklat sada
gadijjuma jagaranté proceduras, ar kuram jebkurus nelikumigus pasakumus, ko va-
rétu bt veikusi izskatiSanas [parskatiSanas] iestade, vai jebkuru varbatéju trakumu
tai pieskirto pilnvaru isteno$ana var nodot izskatiSanai [parskati$anai] tiesa vai cita
iestadé, kas ir tiesa vai tribunals [LESD 267. ] panta nozimé un kas nav atkariga ne no
ligumslédzéjas iestades, ne no izskatiSanas [parskatisanas] iestades”

Sis direktivas 3. panta ir paredzétas Komisijas tiesibas iejaukties, ja pirms liguma
noslégsanas ta uzskata, ka ir noticis skaidrs un neparprotams Savienibas noteiku-
mu par publisko iepirkumu parkapums, veicot liguma slégsanas tiesibu pieskir$anas
proceduru.
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Valsts tiesiskais reguléjums

Kipras Konstitacijas (turpmak teksta — “Konstitacija”) 146. panta 1. punkta Anotato
Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias (Kipras Republikas Augstaka tiesa) ir pieskir-
ta iznémuma kompetence tiesas cela lemt par administrativo iestazu lémumiem vai
bezdarbibu.

Saskana ar Konstittcijas 146. panta 2. punktu:

“Prasibu tiesa var celt jebkura persona, kuras likumigas, esosas intereses, kas tai ir pa-
$ai ka personai vai ka kopienas biedram, ir negativi tiesi ietekméjis lémums, darbiba
vai bezdarbiba”

Likuma Nr. 101 (I)/2003 par piegades, bavdarbu un pakalpojumu ligumu slégsanas
tiesibu pieskirsanu meérkis ir pielagot Kipras tiesisko reguléjumu atbilstosajam Savie-
nibas tiesiskajam reguléjumam, taja skaita Direktivai 89/665. Si likuma 60. panta, kas
grozits ar likumu Nr. 181 (I)/2004, ir noteikts:

“leinteresétajam personam, kuras uzskata, ka ar Anatheoritiki Archi Prosforon pie-
nemto lémumu ir tiku$as parkaptas to tiesibas, saskana ar Kipras Konstitiicijas
146. pantu ir tiesibas celt prasibu Anotato Dikastirio [tis Kypriakis Dimokratias].
Sadu prasibu var celt ari ligumslédzéjas iestades, ja tas, pamatojoties uz atbilstigiem
pieradijumiem, uzskata, ka Anatheoritiki Archi Prosforon lémums ir netaisnigs pret
attiecigo ligumslédzéju iestadi”
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Pamata lieta un prejudicialais jautajums

Symvoulio darbojas ka ligumslédzéja iestade publiska iepirkuma ligumu slégsanas tie-
sibu pieskir$ana likuma Nr. 101 (I)/2003 izpratné.

Anatheoritiki Archi Prosforon tika izveidota ar meérki saskanot Kipras tiesibu aktus ar
Savienibas tiesisko reguléjumu publiska iepirkuma joma, it ipasi Direktivu 89/665. Ta
ir neatkariga iestade, kas atbild par parskatisanas procediiru Direktivas 89/665 2. pan-
ta 8. punkta izpratné, ta nav tiesu iestade, un ta isteno savas pilnvaras, pamatojoties uz
ieprieks minéta likuma noteikumiem.

Balstoties uz kada uznémuma iesniegtu parsiadzibu, Anatheoritiki Archi Prosforon
2006. gada 14. februari atcéla lémumu, ar kuru Symvoulio bija pienémis konkuréjosa
uznémuma iesniegtu piedavajumu. 2006. gada 31. marta celot prasibu kompetentaja
Anotato Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias palata, Symvoulio ladza atcelt ieprieks
minéto Anatheoritiki Archi Prosforon lémumu.

Tiesvedibas laika Anotato Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias plenums 2007. gada
17. decembri cita lieta par publisko iepirkumu pasludinaja spriedumu, kura atzina, ka
Konstitacijas 146. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka ar to ligumslédzéjai iestadei netiek
pieskirtas legitimas tiesibas parsudzét Anatheoritiki Archi Prosforon pienemtu atcelo-
$u lémumu un ka likuma Nr. 101 (I)/2003 60. pants nav piemérojams.
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Si Anotato Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias nostaja, kas no ta briza ir pastaviga
judikatara, ir pamatota ar apsvérumu, ka Anatheoritiki Archi Prosforon léemums nav
administracijas lémums, kas ir neatkarigs no procesa, kura attieciga ligumslédzéja
iestade pati ir iesaistita. Tadéjadi $is lemums attiecoties nevis uz jebkadam intere-
sém, uz ko atsaukusies ligumslédzéja iestade, bet visparéjam interesém, kas saistitas
ar publisko iepirkumu visparéjo reguléjoso procediru likumigu norisi. Ligumslédzéja
iestade un Anatheoritiki Archi Prosforon attieciga procesa mérkiem esot viena ad-
ministrativa mehanisma elementi, un tadél esot japiemeéro visparigais princips, ka
administracijas iestade nevar noradit legitimas intereses attieciba pret citu §is pasas
administracijas iestadi un butiba tiesaties ar to.

Anotato Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias palata, kura vérsusies Symvoulio pama-
ta lieta, norada, ka ieprieks minéta §is pasas tiesas plénuma nostdja tika pienemta,
tikai pamatojoties uz Konstitacijas 146. pantu, netiekot aplikotam Savienibas tiesibu
piemérosanas un interpretacijas jautajumam.

Si palata norada, ka likuma Nr. 101 (I)/2003 60. pants, ar kuru tiek nodro$inata Sa-
vienibas tiesiska reguléjuma publiska iepirkuma joma transpozicija valsts tiesibas, ir
piemérojams neatkarigi no Konstitiicijas 146. panta interpretacijas, kas savukart ir
jainterpreté saskana ar Savienibas tiesibam. Nemot véra, ka Tiesas judikatiira vél nav
aplukota Direktivas 89/665 2. panta 8. punkta pirmas dalas interpretacija, lai atbildétu
uz jautdjumu, kas radies pamata tiesvediba, palata uzskata, ka, lai tiktu nodros$ina-
ta vienveidiga Savienibas tiesibu interpretacija un piemérosana, ir butiski lagt Tiesai
prejudicialu nolémumu.
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Si palata ari uzsver, ka saskana ar Tiesas judikattru iepriek$ minéta Anotato Dikas-
tirio tis Kypriakis Dimokratias plénuma léemums neliedz tai tiesibas atbilstosi savai
ricibas brivibai novértét nepiecie$amibu vérsties Tiesa ar lagumu sniegt prejudicialu
nolémumu (Tiesas 1974. gada 16. janvara spriedums lieta 166/73 Rheinmiihlen-Diis-
seldorf, Recueil, 33. 1pp., 4. punkts).

Nemot véra $os apsvérumus, Anotato Dikastirio tis Kypriakis Dimokratias noléma
apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“Vai saskana ar Direktivas 89/665 [..] 2. panta 8. punktu ligumslédzéjam iestadém ir
tiesibas celt tadu prasibu tiesa, kas vérsta pret iestazu, kas ir atbildigas par parskatisa-
nas procediiru piemérosanu, pienemtiem lémumiem par akta atcel$anu, ja $is iestades
nav tiesu iestades?”

Par prejudicialo jautajumu

Ar S0 jautajumu iesniedzéjtiesa biitiba jauta, vai Direktivas 89/665 2. panta 8. punkts
ir jainterpreté tadéjadi, ka tas rada dalibvalstim pienakumu ari ligumslédzéjam iesta-
dém paredzét tiesibas uz parskatisanu tiesa attieciba uz iestazu, kas nav tiesu iestades
un kas atbild par parskatisanas procedaram publiska iepirkuma ligumu pieskirsanas
joma, léemumiem.
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Saskana ar vispirms jau gramatisku Direktivas 89/665 noteikumu parbaudi, lai at-
bildétu uz jautajumu, ir jakonstaté, pirmkart, ka $is direktivas preambulas ceturtaja
un septitaja apsvéruma “Kopienas uznémumi” ir skaidri noraditi ka tie, kas iesniedz
stdzibas par publiska iepirkuma ligumu pieskir$anas procedaram.

Otrkart, ir janorada, ka Direktivas 89/665 1. panta 3. punkta ar formuléjumu, ka par-
skatiSanas procediras ir pieejamas “vismaz katrai tadai personai, kura ir vai ir bijusi
ieintereséta iegut tiesibas noslégt konkrétu piegades vai uznémuma [buvdarbu] ligu-
mu valsts vajadzibam [publiska iepirkuma ligumu]’} ir definéts to personu loks, kuram
ir noteikti jabat pieejamam tiesibam uz parskati$anu, pamatojoties uz so direktivu.

Treskart, pamatojot §1 sprieduma iepriekséja punkta izklastitos apsvérumus un ka
izriet no Direktivas 89/665 preambulas septita apsvéruma, ir jauzsver, ka Savienibas
likumdevéjs apzinajas iespéjamibu, ka atseviski parkapumi nevar tikt novérsti, ja uz-
némumi neparsidz nelikumigus vai kladainus lémumus, jo $adi lémumi var tikt pie-
nemti ari par parskatiSanas procediru atbildigas iestadés, kas nav tiesu iestades. Lai
novérstu $adu situaciju, Direktivas 89/665 3. panta Komisijai ir paredzétas visparéjas
pilnvaras iejaukties saskana ar $aja norma noteikto procediru.

Tadéjadi Direktivas 89/665 noteikumu formuléjuma nav neka, kas vedinatu secinat,
ka Savienibas likumdevéjs butu vélgjies uzskatit ligumslédzéjas iestades par sudzi-
bu iesniedzéjam publiska iepirkuma ligumu pieskirsanas procediiras. Sis direktivas
2. panta 8. punkts tadéjadi ir jauzskata par ipasu prasibu, kas ietver noteiktas ga-
rantijas, kas noteiktas [ka pienakums] dalibvalstim, kad iestades, kas atbildigas par
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parskati$anas proceduru, nav tiesu iestades, un negroza to personu loku, kuram ir
parsudzibas tiesibas saskana ar $o direktivu.

So secinajumu nostiprina Direktivas 89/665 mérkis.

Sis direktivas preambulas pirmaja un tre$aja apsvéruma ir noteikts ar direktivas pie-
nemsanu iecerétais mérkis saistiba ar mérki, kas ieceréts direktivas, kuras ir publiska
iepirkuma pamatnoteikumi. Ta ka pédéjo minéto direktivu mérkis ir publiska iepir-
kuma atvértiba konkurencei Savienibas ieksiené caurskatamibas un nediskriminaci-
jas apstaklos un $ajas direktivas nav ipasu noteikumu, kas lautu nodrosinat to iedarbi-
gu piemérosanu, Direktiva 89/665 veic $o funkciju, paredzot dalibvalstim pienakumu
izveidot efektivas un atras parskatisanas procediras.

Tadéjadi Direktivas 89/665 pienemsanas iemesls, izveidojot pienacigas parskati$anas
proceduras, ir laut raiti piemérot Savienibas tiesibu pamatnoteikumus publiska iepir-
kuma joma, kuru mérkis ir nodrosinat dalibvalstis registrétajiem tirgus dalibniekiem
atvértibu godigai un iespéjami lielai konkurencei ($aja zina skat. 2007. gada 13. de-
cembra spriedumu lieta C-337/06 Bayerischer Rundfunk u.c., Krajums, 1-11173. Ipp.,
38. un 39. punkts, ka ari tajos minéta judikatara).

Si sprieduma 29. punkta minétos apsvérumus turklat nostiprina Eiropas Parlamenta
un Padomes 2007. gada 11. decembra Direktivas 2007/66/EK, ar ko Padomes Direk-
tivas 89/665/EEK un 92/13/EEK groza attieciba uz parskatisanas proceduru efekti-
vitates uzlabo$anu valsts ligumu [publiska iepirkuma] pieskirsanas joma (OV L 335,
31. Ipp.), noteikumi. Saja direktiva, kas gan ratione temporis nav piemérojama pamata
lietas faktiem, ir tomér noderigi faktori ar Direktivu 89/665 izveidotas sistémas inter-
pretacijai, ta ka ar to netiek grozita $i sistéma, bet paredzéts saskana ar preambulas
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treSo apsvérumu $o direktivu papildinat “ar batiskiem skaidrojumiem, kas laus sa-
sniegt Kopienas likumdevéja paredzétos rezultatus”.

Ta “pretendenti” un “uznéméji” ir noraditi tostarp Direktivas 2007/66 preambulas
ceturtaja, sestaja, septitaja, ¢etrpadsmitaja un divdesmit septitaja apsvéruma ka per-
sonas, uz kuram parsadzibu iesnieg$anas joma attiecas $aja direktiva ieceréta efektiva
tiesiska aizsardziba.

Turklat ir jauzsver, ka Direktivas 89/665, kas grozita ar Direktivu 2007/66, 1. pan-
tam tagad ir dots nosaukums “Darbibas joma un parskatisanas procediiru pieejamiba
[Parskatisanas procedaru darbibas joma un pieejamiba]’, kamér 2. pantam ir dots no-
saukums “Prasibas attieciba uz parskatisanas proceduram” Tadéjadi tiek apstiprinats
apsvérums, ka dalibvalstim noteiktais pienakums atbilstosi Direktivas 89/665 2. pan-
ta 8. punktam, tagad 9. punktam, paredzét par parskatiSanas proceduru atbildigo
iestazu, kas nav tiesu iestades, léemumu parstudzibu tiesa ir $is direktivas ipasa prasiba
un ar to ligumslédzéjas iestades netiek ieklautas to personu skaita, kuras ietilpst tas
pieméroSanas joma.

Turklat Direktivas 89/665, kas grozita ar Direktivu 2007/66, 3. pants tagad saucas
“Korigésanas mehanisms” un taja Komisijai pieskirtas visparéjas iejauksanas tiesibas
Savienibas tiesibu bitiska parkapuma gadijuma.

No ta izriet, ka Direktivas 89/665 2. panta 8. punkta nav prasits dalibvalstim paredzét
iespéju parsudzét [lémumus] tiesa ari attieciba uz ligumslédzéjam iestadém.
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Tomér, nemot véra Direktivas 89/665 1. panta 3. punkta noteikto pienakumu dalib-
valstim nodro$inat, lai tiesibas uz parskatisanu butu pieejamas “vismaz” visam $aja
noteikuma definétajam personam, un nemot véra ari procesualo autonomiju, kada
ir dalibvalstim, ir jauzskata, ka pédéjam minétajam netiek liegts vajadzibas gadijuma
uz ligumslédzéjam iestadém attiecinat to personu loku, kuram ir pieejamas parskati-
$anas proceduras iepriek$ minéta noteikuma izpratné gadijumos, kad ligumslédzéju
iestazu lemumus atcel iestades, kas nav tiesu iestades.

Arguments, ka $ada interpretacija varétu radit nevienveidigu Savienibas tiesibu pie-
méro$anu, nevar tikt pienemts, jo Direktiva 89/665, ka izriet tostarp no tas 1. panta
3. punkta, nav paredzéts pilniba saskanot atbilstosas valstu normas.

Tadéjadi uz uzdoto jautajumu ir jaatbild, ka Direktivas 89/665 2. panta 8. punkts ir
jainterpreté tadéjadi, ka tas nerada dalibvalstim pienakumu ari ligumslédzéjam iesta-
dém paredzét tiesibas vérsties tiesa par iestazu, kas nav tiesu iestades un kas atbild par
parskati$anas procediru publisko iepirkumu ligumu slégsanas tiesibu pieskir$ana, lé-
mumiem. Tomér $is noteikums neliedz dalibvalstim vajadzibas gadijuma paredzét to
attiecigajas tiesibu sistémas $adas parsidzibas tiesibas attieciba uz ligumslédzéjam
iestadém.
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Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesnie-
dzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Tiesasanas izdevumi, kas radusies,
iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas izdevu-
mi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (tre$a palata) nospriez:

Padomes 1989. gada 21. decembra Direktivas 89/665/EEK par to normativo un
administrativo aktu koordinésanu, kuri attiecas uz izskatisanas [parskatisanas]
procediuru piemeérosanu, pieskirot [tiesibas noslégt] piegades un uznémuma li-
gumus valsts vajadzibam [piegades un bavdarbu publiska iepirkuma ligumus],
ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1992. gada 18. junija Direktivu 92/50/
EEK, 2. panta 8. punkts ir jainterpreté tadéejadi, ka tas nerada dalibvalstim pie-
nakumu ari ligumslédzéejam iestadem paredzét tiesibas vérsties tiesa par iestazu,
kas nav tiesu iestades un kas atbild par parskatisanas procediru publisko iepir-
kumu ligumu slég$anas tiesibu pieskir$ana, lemumiem. Tomer $is noteikums ne-
liedz dalibvalstim vajadzibas gadijuma paredzét to attiecigajas tiesibu sistémas
$adas parsudzibas tiesibas ligumslédzéjam iestadem.

[Paraksti]
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